UMOWA MIEDZY RZECZAPOSPOLITA POLSKA A REPUBLIKA MOLDAWII O UBEZPIECZENIU SPOLECZNYM PL-MD 5

ACORD INTRE REPUBLICA POLONA SI REPUBLICA MOLDOVA iN DOMENIUL ASIGURARILOR SOCIALE

WNIOSEK O POLSKA RENTE RODZINNA
SOLICITARE PENTRU PENSIE DE URMAS DIN POLONIA

Formularz w pkt od 1 do 9 wypehia wnioskodawca drukowanymi literami, wpisujac tekst w miejscach wykropkowanych
oraz zaznaczajac krzyzykiem odpowiednia kratke. Formularz w pkt 10 wypelnia instytucja motdawska.

Solicitantul urmeaza sa completeze sectiunea de la 1 la 9 cu litere de tipar utilizand liniile punctate din boxe. Institutia competenta din Moldova

urmeaza sa completeze sectiunea a 10-a a acestui formular.

1. | Informacje dotyczace zmarlej osoby ubezpieczonej / Informatii cu privire la persoana decedatd asigurata
11 NAZWISKO / INUITIE Lo e e
12 NazWiSKO rodowWe / NUIME 18 NASTETE ...ttt ittt ettt et e et et et et et et et et e ettt et e e e e e e et e ea e e e e e rbeb e st bbbt ettt er e e bbb s
1.3 IMEONA / PrEBNUME o ettt et e ettt ettt ettt et e s
14 Data urodzenia / Data nasterii | [ | | | | | | | @
Miejsce Ur0dZenia / LOCUL MASLETIT  .ovvvvetiriiiitetiiesiet ettt ettt ettt st b et et b e st et bes et et ebeseae e £ £+ &+ ¢ttt ebe e s et enees esesarebe et er e e nnene
1.5 Imig ojca / Numele tatalui  ...........ccoeevvinenninninnen.. Imig matki/ NUumele Mmamei ..o
1.6 Ple¢ /Sex DO megzezyzna / masculin O kobieta/ feminin
17 Stan cywilny / Stare civila
O wolny/a O Zonaty/zamezna O  rozwiedziony/a
singur(a) casatorit(a) divartat(a)
O  wseparacji O wdowiec/ wdowa
Separati vaduv(a)
1.8 Ostatni adres zamieszkania w Polsce / Ultima adresa de domiciliu din Polonia .........cccocceiviins ottt
1.9 Numer identyfikacyjny w Polsce @ / Numirul de identificare din Polonia @ ... .. ...,
110  Indywidualny kod ubezpieczenia spotecznego w Motdawii (CPAS) / Codul personal de asigurare sociala din Moldova ..........ccccveennicieinne
1.11  Data zgonu / Data survenirii decesului | | | | | | | | | ®
Migjsce zgonu / LOCUl SUNVENITI ECESUIUT ..ot bbb bbb bbbt eb et
2. | Informacje dodatkowe o zmartej osobie ubezpieczonej / Informatii suplimentare cu privire la persoana asigurati decedata
21 W dniu zgonu osoba ubezpieczona / in momentul survenii decesului:
O nadal wykonywata pracg zarobkowa O nie wykonywata juz pracy zarobkowej
desfasura o activitate remunerata nu desfésura o activitate remunerata
2.2 Osoba ubezpieczona miata ustalone prawo do polskiej emerytury—renty z tytutu niezdolnosci do pracy—$wiadczenia przedemerytalnego-
zasitku przedemerytalnego-nauczycielskiego $wiadczenia kompensacyjnego
La momentul mortii sale, a fost persoana decedaté asigurata beneficir de o pensie pentru limita de virstd din Polonia, pensii de incapacitate de
munca- pensie pentru limita de varsta anticipata - alocatie de pensionare anticipata — compensatii pentru cadrele didactice
O tak/da a nie/nu
Jesli tak, podac / Daca da, rugam sa indicati:
nazwg instytucji / denumirea institutiei
adres instytucji / adresa institutiei
numer sprawy / numarul dosarului
2.3 Osoba ubezpieczona byta cztonkiem Otwartego Funduszu Emerytalnego (OFE) @ a tak/da O nie / nu

A fost persoana asigurati decedat membru al Fondului Deschis de Pensii ©
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2.4 Osoba ubezpieczona miata ustalony kapitat poczatkowy © O tak/da O nie/nu
Persoana decedata asigurata a beneficiat de capital initial @
Jesli tak, nalezy podac oddzial ZUS ... .. i e
Daca da, indicati catre care filialda ZUS
2.5  Zgon osoby ubezpieczonej byt nastepstwem / A fost cauzat decesul persoanei cauzate de:
— wypadku przy pracy lub choroby zawodowej O tk®/da® O nie/nu
accident de munca sau boala profesionala
— wypadku w drodze do pracy lub z pracy O tak®/da® O nie/nu
accident in drum spre sau de la lucru
2.6 Zgon osoby ubezpieczonej byt nastepstwem wypadku przy pracy rolniczej lub rolniczej choroby zawodowej ©
A fost decesul persoanei asigurate cauzat de un accident de munca legat de agricultura sau de o boala profesionala agricola? ©
O tak®/da® O nie/nu
3. | Informacje dotyczace O  wnioskodawcy © O  opickuna prawnego matoletnich dzieci ©
Informatii referitoare la solicitant © tutore legal al copiilor®
31 NAZWISKO / NUITIC ...ttt ettt e et et e e ettt et e et et e et e et et e
3.2 Nazwisko rodowe / NUME 18 NASTEIE ... ..ottt ittt ettt et et et e e e e ettt et et e st et e e b e st et et s ebe st eseeteebe st esees e s essasessesses seesesbensenensenes
33 IMIONA / PIEIUINIE ... euetitit ittt et e ettt et e e e et ettt et e ettt e et et et et et et e et et et ettt es
3.4 Data urodzenia / Data nasterii ! | || ! | I | I @
Miejsce UrOdZenia / LOCUL MASLETIT ....eoveuirtiieeieterteeeerteie ittt ettt et ste ettt es s eseeseste st esesesses seeneesensessase e e e e e e aeseeseseeneesensesbenteb e benbeb e et e neenenbenten
35 Imi¢ ojca / Numele tatalui ............oooiiiiiiiiiiiiiin... Imi¢ matki / Numele mamei
3.6 Pte¢/Sex O  mezczyzna / masculin O kobieta/ feminin
3.7 Stan cywilny / Stare civila
wolny/a O  Zonaty/zamezna O rozwiedziony/a
singur(a) casatorit(a) divartat(a)
w separacji O wdowiec/ wdowa
separati vaduv(d)
38 Data zawarcia zwigzku matzenskiego "% / Data inregistrarii casatoriei % ! [ 11 ! | ! | ! @
3.9 Stopien pokrewienstwa ze zmartym / Relatia cu persoana decedata
3.10  Adres zamieszkania w Motdawii / Adresa curentd I MOLAOVA .........ouiuiiii e
3.11  Ostatni adres zamieszkania w Polsce / Ultima adresa de domiciliu din Polonia ............c.ooiiiiiiiiiiiiii e,
3.12  Numer identyfikacyjny w Polsce @ / Numdrul de identificare din Polonia @ ... e,
3.13  Indywidualny kod ubezpieczenia spotecznego w Motdawii (CPAS) / Codul personal de asigurare sociald din Moldova
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4. | Informacje dotyczace maloletnich dzieci ubiegajacych si¢ o polska rente rodzinng
Informatii referitoare la copiii care aplica pentru pensia de urmas din Polonia

Czy jest catkowicie
niezdolne do pracy oraz
do samodzielnej
egzystencji lub

4.1

i Nu'mer i Stosun.ek' Nazwa szkoly catkowicie niezdolne do
o Data identyfikacyjny pokrewien- lub uczelni @ pracy
Nazwisko i imi¢ . w Polsce @ stwa @9 ’ B A
Numele, Prenumele urodzenlg ' Numiirul de Relatia cu Denumirea scolii, Rugam sa indicati daca
Data nasterii identificare din persoan colegiului sau a ) copllu_l este complet
Polonia @ decedats 9 universitatii @ incapabil de a lucra de a

trai in mod independent
sau in totalitate este in
incapacitate de munca

4.3 W przypadku dzieci przyjetych na wychowanie i utrzymanie przed ukonczeniem 18 roku zycia, wnukdw, braci i siostr lub innych dzieci, (z
wylaczeniem dzieci przyjetych na wychowanie i utrzymanie w ramach rodziny zastgpczej lub rodzinnego domu dziecka) nalezy podac:

in cazul copiilor adoptati in custodie inainte de vérsta de 18 ani, nepoti, frati, surori sau alti copii (cu exceptia copiilor adoptati in custodie in
familie de plasament sau orfelinat familiar), va rugam sa indicati:

Doktadng datg przyjecia na wychowanie i utrzymanie | L || | | | | | @
Data exacta de cand ati dobandit custodia copilului

Czy rodzice dziecka zyja? O tak/da O nie/nu
Sunt parintii copilului in viata?

Jezeli tak, nalezy odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Daca da, rugam sa raspundeti la urmatoarele intrebari:

Czy moga zapewni¢ mu utrzymanie? O tak/da O nie/nu
Pot avea grija?

Czy zmarta osoba lub jej malzonka/matzonek byt ustanowiony przez sad opiekunem dziecka?

A fost persoana decedata sau sotului / sotia acestuia numit tutore a copilului de cétre instanta?
O tak/da O nie/nu

Czy dziecko ma prawo do renty po zmarlych rodzicach? O tak/da O nie/nu
Are copilul dreptul la pensie pentru parintii decedati?




5. | Informacje dotyczace przebiegu ubezpieczenia zmarlej osoby ubezpieczonej

Informatii referitoare la perioadele de asigurare ale persoanei asigurate decedata

PL-MD 5

W okresie / in perioada

od/dela
(rok—miesigc—dzien)
(Anul-luna-ziua)

do/ pana la
(rok—miesigc—dzien)
(Anul-luna-ziua)

Podac kolejno, co zmarta osoba
ubezpieczona robita od ukonczenia
15 lat Zycia: studia, praca najemna, praca
na wiasny rachunek, stuzba wojskowa,
pozostawanie bez pracy, wychowywanie
dzieci &

Rugam sa indicati in ordine cronologica
informatii referitoare la stagiul de
asigurare a persoanei asigurate decedate
de la varsta de 15 ani: studii, lucru,
activitate independenta, serviciul militar,
somajul, concediul pentru cresterea
copilului ¥

Doktadnie okresli¢
rodzaj
wykonywanego
zawodu lub pracy

Rugam sa indicati
tipul activitatii
profesionale sau a
ocupatiei

Panstwo
wykonywanej
pracy

Tara n care
ocupatia sau
activitatea
profesionala a
fost desfasurata

Wymieni¢
dotaczone
dowody ¥

Rugam sa
numiti
documentele
anexate 4
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6. | Ustalenie podstawy wymiaru $wiadczenia, jakie przystugiwatoby osobie zmartej ** @9
Determinarea bazei de plati a prestatiilor pentru persona decedati asigurata 9 @9
6.1 Do ustalenia podstawy wymiaru §wiadczenia prosze przyjac / Pentru a determina baza stabilirii prestatiilor, rugam sa bifati:
O przecigtng podstawe wymiaru skladki na ubezpieczenie spoleczne lub na ubezpieczenia emerytalne i rentowe
na podstawie przepisow prawa polskiego w okresie 10 kolejnych lat kalendarzowych, wybranych 2z ostatnich
20 lat kalendarzowych poprzedzajacych bezposrednio rok zgloszenia wniosku,
G 00 e ———— B0 e
baza medie de contributii de asigurari sociale, pentru stabilirea pensiei de urmas in conformitate cu legislatia poloneza este de 10 ani
calendaristici consecutivi alesi din ultimii 20 de ani calendaristici imediat precedenti anului de depunere a cererii de la
............................................................................................ PANGALA oo s
O przecigtng podstawe wymiaru skladki na ubezpieczenie spofeczne Ilub na ubezpieczenia emerytalne 1 rentowe
na podstawie przepisow prawa polskiego w okresie 20 lat kalendarzowych przypadajacych przed rokiem zgloszenia wniosku,
wybranych z catego okresu podlegania ubezpieczeniu
baza medie de contributii de asigurari sociale, pentru stabilirea pensiei de urmas in conformitate cu legislatia poloneza ales de la 20 de
ani calendaristici imediat anului precedent depunerii cererii si selectati prin toate perioadele dumneavoastra de asigurare
O przecigtng podstawe wymiaru skladki na ubezpieczenie spoteczne lub na ubezpieczenia emerytalne i rentowe
na podstawie przepisow prawa polskiego w okresie 10 kolejnych lat kalendarzowych poprzedzajacych bezposrednio rok,
w ktorym osoba zmarla rozpoczgta ubezpieczenie za granica po raz pierwszy, poniewaz w okresie 20 lat kalendarzowych
poprzedzajacych bezposrednio rok zgtoszenia wniosku nie byta ubezpieczona w Polsce
baza medie de contributii de asigurari sociale, pentru stabilirea pensiei de urmas in conformitate cu legislatia poloneza este de 10 de ani
calendaristici consecutivi anteriori anului inregistrat la sistemul de asigurari sociale in strainatate, pentru cé in timpul perioadei de 20 de
ani calendaristici imediat precedenti anului depunerii cererii, nu am contribuit la vreun sistem de asigurari sociale din Polonia
O podstawe wymiaru sktadki na podstawie przepisow prawa polskiego z okresu faktycznego podlegania ubezpieczeniu,
tj. od
baza medie de contributie, in conformitate cu legislatia din Polonia in timpul perioadei de asigurare
GBI o PANA L oo s
O podstawe wymiaru emerytury lub renty z tytutu niezdolno$ci do pracy osoby zmarlej
baza medie a contributiilor colectate anterior de la asigurare sociala pentru incadrarea in schema pentru stabilirea pensiei de urmas
Jezeli Pan/i nie zaznaczy odpowiedniej kratki, podstawa wymiaru renty zostanie ustalona przez ZUS na podstawie przediozonych
dokumentow — w wariancie najkorzystniejszym.
In cazul in care nu este bifatd cisuta corespunzatoare, pensia va fi stabilitd de catre Institutul de Asigurdri Sociale pe baza documentelor
prezentate - in varianta cea mai avantajoasa.
7. | Oswiadczenie wnioskodawcy ®/ Declaratia solicitantului ©
Os$wiadczam, ze/ Eu declar ca:
7.1 Do dnia zgonu wspotmatzonka istniala wspolnos¢ matzenska )/ Parteneriatul conjugal a existat pana la moartea sotului "
O tak/da O nie/nu
Jesli nie, nalezy podac, czy w chwili $mierci wspotmalzonka bylto ustalone prawo do alimentow
Daca nu, va rugam sa precizati daca, la momentul decesului, sotul avea dreptul la pensie alimentara
O tak/da O nie/nu
Jesli tak, nalezy dotaczy¢ wyrok sadu lub ugodg sadowa lub inny dokument urzedowy bedacy podstawa przyznania alimentow
Daca da, va rugam s atasati o hotdrare judecatoreascd sau de decontare sau alt document oficial privind pensia alimentara
72 Osoba zmarta przyczyniata si¢ do mojego utrzymania *®/ Persoana asigurata decedati a contribuit la intretinerea mea @®

O tak/da O nie/nu

Jesli tak, nalezy podaé, w jaki sposob/ dacd da, cum
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Wychowuje dziecko zmartej osoby w wicku do 16 lat, a w przypadku uczeszczania do szkoty — do 18 lat ®® / Eu am custodia unui copil pana
la vérsta de 16 ani sau un copil pana la varsta de 18 ani care frecventeazi scoala, colegiu sau universitatea®® .

O tak/da O nie/nu

Sprawuj¢ opieke nad dzieckiem catkowicie niezdolnym do pracy oraz samodzielnej egzystencji lub catkowicie niezdolnym do pracy
uprawnionym do renty rodzinnej/ Custodia copilului complet incapabil de a lucra si de a trai in mod independent sau in totalitate in
imposibilitatea de a munci au dreptul la pensie de urmas

O tak/da O nie/nu
Nadal wykonuje dziatalno$é zawodowa/ In prezent, eu activez

O tak/da O nie/nu

Data, od ktorej ustata lub ustanie dziatalno$¢ zawodowa | | | | | | | | | ®
Data curenta sau data de incetare a activitatii

Miesigczna wysoko$¢ przychodu z tytulu wykonywanej dziatalno$ci zawodowe] .o
Cuantumul lunar al venitului din activitatea profesionala

Nadal uczg si¢ w szkole-studiuj¢/ Eu continui sa merg la studii la scoala
O tak ®/da® O nie/nu

Pobieram emeryture — rent¢ — $wiadczenie przedemerytalne — rent¢ socjalna
Primiti in prezent o pensie pentru limitd de varsta sau o pensie sociala

O tak/da O nie/nu
Jesli tak, nalezy poda¢/ Daca da, va rugam sa indicati urmatoarele:
nazwe instytucji wyplacajacej $wiadczenie/ denumirea institutiei
adres instytucji/ adresa institutiei
numer $wiadczenia/ numarul dosarului
a Jestem/ Sunt O Nie jestem/ Nu sunt

wiascicielem, wspotwiascicielem lub posiadaczem gospodarstwa rolnego o powierzchni  ................... ha potozonego
w Polsce, w Moldawii lub w innym panstwie @% @Y

proprietar, co-proprietar sau detinator al unei ferme cu o suprafatd —.........c......... ha situat in Polonia, Moldova sau in alta tara @ @2

Wihascicielem, wspotwiascicielem lub posiadaczem gospodarstwa rolnego o powierzchni ................... ha jest moj matzonek @ @Y

Sotul meu este proprietar, co-proprietar sau definator al unei ferme de ............cccoeeune. hectare @ @

O tak/da O nie/nu

Identyfikacja bankowa/ Referinte bancare

8.1

8.2
8.3

8.4
8.5
8.6

Naleznosci z tytulu przystugujacej renty prosze przekazywac¢ na rachunek bankowy/ Rog ca platile pentru pensia mea de urmas sa fie efectuate
prin intermediul acestui cont bancar:

Petna nazwa banku/ Denumirea deplina a bancii

Peny adres banku/ Adresa deplind a bancii

Kod identyfikacyjny banku (BIC/SWIFT)/ codul de identificare (BIC/SWIFT)

Numer rachunku bankowego 2/ Numdrul contului bancar @2
Os$wiadczam, ze O jestem O niejestem
Declar sunt nu sunt

wiascicielem lub wspotwlascicielem ww. rachunku bankowego
proprietar sau co-proprietar al bincii mentionate

Do wniosku dotgczam ...l dowodéw
Anexez la formular documente
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Swiadomy/a odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie nieprawdziwych zeznah o$wiadczam, ze wszystkie dane zawarte we wniosku podane
zostaly zgodnie z prawda, co potwierdzam wlasnor¢gcznym podpisem/Sunt constient de raspunderea penala pentru fals in declaratii si pot sa
certific faptul ca toate informatiile continute in acest formular este adevarat.

............................................. Podpis wnioskodawcy
Data Semnatura solicitantului

10.

WYPEENIA INSTYTUCJA MOEDAWSKA/ URMEAZA A FI COMPLETAT DE CATRE INSTITUTIA DIN MOLDOVA

10.1

10.2

Potwierdzamy, ze dane osobowe zawarte w tym formularzu sg zgodne z danymi zawartymi w oryginalnych dokumentach przedtozonych

przez wnioskodawce./ Confirmam ca informatiile cu caracter personal continute in acest formular sunt in concordanta cu datele continute in
documentatia initiald prezentata de solicitant.

Data zlozenia wniosku | | || | | | | |(1)
Data solicitarii

10.3

Pieczatka 104 Dat@ oo e

Stampila Data

10.5  Podpis urzednika ..o
Semnatura functionarului




(€]

@

@®)

@)

O]

(6)

W]

®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

UWAGI / OBSERVATII

Date nalezy wpisa¢ podajac rok, miesiac, dzien np..[2[0]1|2]0]|1[0f1].
Rugam sa indicati data in modul urmator:anul nazug Ex |2|0{1[2|0]|1]|0]1].

Nalezy poda¢ numer ewidencyjny PESEL a w razie jego braku seri¢ i numer dowodu osobistego lub paszportu.
Va rugadm sa indicati numarul de identificare al populatiei PESEL sau, in cazul in care nu este acordat indicati, seria si numarul actului de
identitate sau a pasaportului

Dotyczy wylacznie 0s6b urodzonych po 31.12.1948 r.
Se aplica numai persoanelor nascute dupa 31 decembrie 1948.

W odniesieniu do wypadku przy pracy nalezy dotaczy¢ protokot powypadkowy sporzadzony przez pracodawce lub karte wypadku sporzadzong
przez inne wiasciwe podmioty dotyczaca ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku, a w odniesieniu do choroby zawodowej — decyzje o
stwierdzeniu choroby zawodowej wydana przez panstwowego inspektora sanitarnego.

in ceea ce priveste accidentul de munci trebuie sa fie insotit de protocolul accidentului intocmit de citre angajator sau in alt caz si fie efectuat de
alt organism competent cu privire la circumstantele si cauzele accidentului, precum si pentru boli profesionale - decizia privind confirmarea bolii
profesionale este emisa de cétre inspectorul de sanatate de stat

Nalezy dofaczy¢ kartg¢ wypadku w drodze do pracy lub z pracy.
Va rugam sa atasati raportul de accident care indicd directia in care s-a produs accidentul in drum spre sau de la locul de munca.

Dotyczy wytacznie zmartych osob podlegajacych ubezpieczeniu spotecznemu rolnikow/
Acest lucru se aplicd numai persoanelor decedate care fac obiectul de asigurari sociale pentru agricultori.

Nalezy dotaczy¢ dokument potwierdzajacy rolnicza chorobe zawodowa.
Va rugam sa furnizati dovezi ca boala profesionald a fost cauzata de lucrarile agricole

Dotyczy petnoletnich cztonkow rodziny uprawnionych do  polskiej renty rodzinnej, tj. wdowy/ wdowca, dzieci oraz rodzicoéw zmarlej osoby, w
tym ojczyma, macochy i osoby przysposabiajacej

Se aplicd numai membrilor adulti ai familiei cu dreptul la pensie de urmas din Polonia exemplu: vaduva/vaduv, copii, parintii persoanei
decedate asigurate, inclusiv vitregi,si parinti adoptivi

Nalezy wypelni¢ nastepujace punkty: 3.1, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6, 3.101 3.12.
Va rugam sa completati urmatoarele sectiuni: 3.1, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6, 3.10 si 3.12.

Dotyczy tylko wdowy/ wdowca ubiegajacych si¢ o polska rente rodzinng.
Se aplica numai la vaduva/vaduvcare solicita pensia de urmas din Polonia

Stopien pokrewienstwa nalezy okresli¢ jako: dzieci wiasne, dzieci wspotmalzonka lub dzieci adoptowane albo przyjete na wychowanie i
utrzymanie przed ukonczeniem 18 roku zycia: wnuki, rodzenstwo lub inne dzieci.

Va rugam sd precizati relatia ca: copii proprii sau copiii adoptati ai sotului sau luati in custodie inainte de varsta de 18 ani, de nepoti, frati sau alti
copii.

Nalezy dotaczy¢ zaswiadczenie o uczgszezaniu do szkoty, jezeli dziecko ukonczylo 16 lat.

Va rugam sa atasati dovada de frecventare scoala in cazul in care copilul a implinit varsta de 16

Nalezy wymieni¢ wszystkie formy i okresy aktywnosci (lub jej braku) od ukonczenia 15 lat zycia rowniez wowczas, gdy nie wynikaja one z
przedtozonych dokumentow

Va rugam sa enumerati toate tipurile si perioadele de activitate (sau inactivitate) de la virsta de 15 ani, chiar daca acestea nu reiesdin documentele
prezentate

Osoby wykonujace prac¢ na wilasny rachunek bedace rolnikami (domownikami) powinny poda¢ miejsce potozenia gospodarstwa rolnego
(miejscowosc¢, powiat, wojewodztwo)/

Przyznanie renty uzaleznione jest od udokumentowania okresow ubezpieczenia.
Este necesar sa se prezinte documentele justificative referitoare la perioadele de asigurare, pentru a avea dreptul la o prestatie

Dokumentami potwierdzajacymi okresy ubezpieczenia w Polsce sg m.in.: za§wiadczenia o zatrudnieniu wydawane przez pracodawcow lub
nastgpcow prawnych, legitymacje ubezpieczeniowe, dowody potwierdzajace ubezpieczenie z tytutu prowadzenia dziatalnos$ci na wihasny
rachunek, ksigzeczka wojskowa, jak rowniez zaswiadczenie uczelni stwierdzajace fakt ukonczenia studiow wyzszych i programowy ich wymiar
— w przypadku nauki w szkole wyzszej, skrocony akt urodzenia dziecka — w przypadku niewykonywania pracy z powodu opieki nad dzieckiem
w wieku do lat 4.

in Polonia, dovezile cu privire la perioadele de asigurare sunt: certificatele de angajare emise de angajatori sau succesorii lor legali, brosurile de
asigurare care confirmd asigurarea in auto-ocuparea fortei de munca, inregistrarea militard, certificatul eliberat de un colegiu care confirma
faptul ca sau finalizat studiile si durata acestora, certificatul de nastere a unui copil - in caz de inactivitate profesionala cauzata de concediu
pentru cresterea copilului pentru ingrijirea unui copil pana la varsta de 4 ani.

Dokumentami potwierdzajacymi okresy prowadzenia gospodarstwa rolnego lub pracy w nim przed dniem 1.07.1977 r. sa: zaswiadczenie urzgdu
gminy lub zeznania $wiadkow, inne.

Dovezi acceptate pentru perioadele de lucru intr-o ferma inainte de sau la 1.07.1977 sunt dupa cum urmeaza: certificat de la biroul municipal sau
marturia martorilor.

Wszelkie dokumenty nalezy przedtozy¢ w oryginale albo ich kopie poswiadczone przez motdawska instytucj¢ ubezpieczeniows, notariusza lub

konsula RP. Uwierzytelnieniu podlega kazda strona sporzadzonej kopii dokumentu. Kopie dokumentow uwierzytelnione przez inng instytucje

lub osobg, niz wymienione wyzej, nie beda honorowane.

Toate documentele trebuie sa fie prezentate in original sau copii certificate de cétre institutia de asigurari din Moldova, un notar sau un consul al

Republicii Polone. Fiecare pagina a copiei documentului trebuie sa fie certificata. Copiile ale documentelor certificate de catre o alta institutie

sau persoana, care nu sunt enumerate mai sus nu vor fi acceptate.

Nieudokumentowanie okreséw ubezpieczenia w Polsce spowoduje brak mozliwosci ustalenia prawa do polskiego Swiadczenia.

Vi rugim sa retineti c, perioadele fira forme legale de asigurare din Polonia nu va permite stabilirea drepturilor la pensia poloneza.

Nie dotyczy 0s6b wnioskujacych o polska rent¢ rodzinng z systemu ubezpieczenia spotecznego rolnikow.

Nu se aplica in cazul persoanelor care solicita pensie de urmas polonez de la sistemul de asigurari sociale pentru agricultori.

Dla celow ustalenia podstawy wymiaru renty:

- w przypadku pracownikéw najemnych nalezy dotaczy¢ zaswiadczenie zawierajace dane o podstawie wymiaru sktadki na ubezpieczenie
spoteczne lub ubezpieczenia emerytalne i rentowe albo zaswiadczenie o wynagrodzeniu wystawione przez pracodawce (lub nastgpce
prawnego) na druku ZUS Rp-7 lub legitymacj¢ ubezpieczeniowa zawierajaca wpisy o wysokosci wynagrodzenia;
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- w przypadku osob pracujacych na wlasny rachunek nalezy poda¢ numer konta ptatnika sktadek, a jezeli dziatalno$¢ byta wykonywana przed
objeciem jej obowigzkowym ubezpieczeniem spotecznym — za§wiadczenie organizacji spoteczno-zawodowej (np. Cechu Rzemiost).

Pentru determinarea bazei de pensie:

in cazul unui lucritor care nu desfisoard o activitate independent, aceste documente trebuie si insoteascd cererea dumneavoastra: un certificat
care contine informatii despre contributiile la un sistem de asigurari sociale sau de un fond de pensii, un certificat de castiguri emise de
angajator (sau succesor) pe formular ZUS Rp-7 sau un card de asigurare care contine intrari de salariul;

- In cazul lucritorului independent, va rugim si furnizati numarul dvs. de cont in cazul in care ati platit contributiile dumneavoastra, iar in cazul
in care activitatea a fost efectuata inainte de a lua de asigurari sociale obligatorii - un certificat de organizatii socio-profesionale (de exemplu,
Guild de artizanat).

Dokumenty nalezy przedtozy¢ w oryginale albo ich kopie poswiadczone przez motdawska instytucje ubezpieczeniowa, notariusza lub konsula

RP. Uwierzytelnieniu podlega kazda strona sporzadzonej kopii dokumentu. Kopie dokumentéw uwierzytelnione przez inna instytucje lub osobe,

niz wymienione wyzej, nie beda honorowane.

Toate documentele trebuie sa fie prezentate in original sau copii certificate de catre institutia de asigurari din Moldova, un notar sau un consul al

Republicii Polone. Fiecare pagina a copiei documentului trebuie sa fie certificata. Copiile ale documentelor certificate de catre o alta institutie

sau persoand, care nu sunt enumerate mai sus nu vor fi acceptate.

Wspolnosé matzeniska to istnienie migdzy matzonkami wigzi duchowej, materialnej lub fizycznej. Srodkiem dowodowym stwierdzajacym jej

istnienie jest o§wiadczenie wdowy/wdowca o zachowaniu jednej z wigzi.

Caracterul comun este existenta unor relatii conjugale dintre soti spiritual, material sau fizic. Dovada care sa ateste existenta sa este o declaratie

de vaduva / vaduv de a mentine una dintre legaturile.

Dotyczy tylko rodzicéw zmarlej osoby ubiegajacych si¢ o polska rentg rodzinna.

Se refera numai la parintii persoanei asigurate decedate care se pretinde o pensie de urmas din Polonia

W przypadku wnioskodawcy bedacego petnoletnim dzieckiem zmarlego ubezpieczonego nalezy dotaczy¢ zaswiadczenie szkoty/ uczelni.

in cazul in care solicitantul este un copil al persoanei asigurate decedate, dar este adult, trebuie s fie furnizate un document justificativ de

frecventare a scolii, colegiului sau universitatii

Dotyczy tylko 0sob petnoletnich wnioskujacych o polska rente rodzinng z systemu ubezpieczenia spotecznego rolnikow.

Se refera numai solicitantilor adulti pentru o pensie de urmas din Polonia de la sistemul de asigurari sociale pentru agricultori.

Przez ,,posiadanie gospodarstwa rolnego” nalezy rozumie¢ faktyczne wladanie takim gospodarstwem, jak np. uzytkowanie, dzierzawienie.

Termenul "Titularul unei ferme" ar trebui inteles ca: posesia efectiva a fermei ca un utilizator, chirias, etc.

Nalezy dotaczy¢ za§wiadczenie banku potwierdzajace podany numer rachunku bankowego.

Va rugam sa anexati certificatul de la banca care confirma numarul contului bancar.



